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EKSTRAUTSTYR for KIT 5010 
OPTIONS for KIT 5010 
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1 - Motstandsdyktig kant / Resistive edgemount safety device.................................. s. 2 
2 - Sikkerhet på pneumatisk kant / Pneumatic edgemount security............... s. 6 
3 - Loddrett optisk sikkerhet / Optical safety device....................................... s. 8 
4 - Ekstrautstyr for lav temperatur / Low temperature option.................................... s.14 
5 - Varmereflektor / Heating reflector.......................................................... s.16 
6 - Låser / Locks............................................................................................ s. 18 

Denne anvisningen inneholder instruksjoner om installasjon, bruk og vedlikehold. Vi anbefaler 
at du leser den nøye og stiller den til brukerens disposisjon. 

This instructions manual includes the mounting, utilization and the maintenance instructions. We recommend to read this carefully and to 
place it at the user’s disposal. The English version of our general conditions of sales and mounting  instructions are not binding, and are only 

given for information purposes. Only the French version can be used in case of legal action. 
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1 - MOTSTANDSDYKTIG KANT / RESISTIVE EDGEMOUNT SAFETY DEVICE 
 
 
 

Montering av motstandsdyktig kant/kanter 
Resistive edgemount  safety device(s) mounting 

 
 

Dørens minstebredde / Minimun door width: 
- Med standard reflektor / With standard reflector = 70mm 
- Med varmereflektor / With heating reflector = 105mm 
!    Dørens maks. vekt / Maxi door weight: 200 kg 

 

IKKE SKJÆR 
!  MOTSTANDSDYKTIG KANT 

(Kontakt oss for alle andre mål) 
 

DO NOT CUT THE RESISTIVE 
EDGEMOUNT SAFETY DEVICE 

(For other dimensions, 
!  please contact us) 

 

 
 
 
 
 
 

 Bor + Fest 
Drill + Fix 

 
 
 
 

X 

STANDARD HØYDE 
STANDARD HEIGHTS 

 
 
 

1560 
 

 
X X 

 

2500 
 

X 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6xØ4 6xØ4 6xØ4 9xØ4 
 

Settes så nær dørens innerkant som mulig (avhengig av mulighet) 
Position closest to the internal edge of the door (according to possibilities) 

 
Sett inn 
Introduce 3 Spalte 

Slot 
! 

Kontroller regelmessig at den 
motstandsdyktige kanten er i 

god stand. 
Hvis den skades, går settet 

automatisk over til passiv modus: 
dørens lukkehastighet reduseres og 

kan ikke lenger justeres. 
 

Control regularly the good status 
of the resistive edgemount safety 
device. In case of damage, the 

kit automatically switches to 
«passive mode»: the closing 

speed of the door is reduced and 
no more adjustable. 
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A Boring for liten versjon av koblingsboks Drilling 

Drilling for small version connection box 

  45   
 
 
 
 

V2 
 
 
 
 
 
 
 

2  3 
 

Åpningsside 
Opening side 

 
 
 
 
 

Motstandsdyktig kant / 
Resistive edgemount 

safety device 

 
 
 
V2 
 
 
 
 

1 
Fest 
Fix 

 
 
 
 
 
 
2xØ4 
 
 
 
 
 
 
 

38  6 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B Boring for liten versjon av koblingsboks 
Drilling for large version connection box 

  90   
 
 

V2 

 
Dybde / Depth: 50 

 
 
 
 
 
 
 
 

2  3 
 

Åpningsside V2 
Opening side 

 
 
 
 
 

Motstandsdyktig kant 
Resistive edgemount 

safety device 

1 
Fest 
Fix 

 
 
 
 
 
 
 
2xØ4  45 
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V2 
65x50x45 

Kabling for liten versjon av koblingsboks 
Wiring for small version connection box 

 
 
 
 
 

J  Gul  / Yellow 

M   Brun / Brown 

N  Svart / Black 

R  Rød / Red 

 
 

V2 
 
 
 
 

Åpning til venstre 
Left side opening 

 
 
 
Åpningsside 
Opening side 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

V2 
 

Åpningsside 
Opening side 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1   1   1   1   7   8 9  10 11 12 13 14 15 16 17 
 
 

4   5   2   2   6   3 3   2   2 2   2   2 2  18 19 
 
 
 

J 
M 

V2 
 
 
 

GRÅ  GRÅ   GRÅ 
GREY  GREY  GREY 

 
 
 
 

N  R 



 

GR
Å 

 G
RÅ

  
B

LÅ
 

O
R

A
N

SJ

 

GR
EY

 G
RE

Y 
B

LU
E 

i 

 
 

V2 
 
 
 

90x90x50 

Kabling for stor versjon av koblingsboks 
Wiring for large version connection box 

 
 
 

V2 Åpningsside 
Opening side 

 
 
 
 
 
 

Åpning til venstre 
Left side opening 

 
 
 
 
 
 

Åpningsside V2 
Opening side 

 
 
 
 
 
 
 
 

V2 
 
 
 
 
 
 

M 
 
 
 
 
B Hvit / White 

 

Bl Blå / Blue 
 

J  Gul  / Yellow 

M   Brun / Brown 

N  Svart / Black 

R Rød / Red 

B Bl 
J R 

N 

 

V    Grønn / Green 
 
1   1   1   1   7   8 

 
9  10 11 12 13 14 15 16 17 
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B 
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2 - SIKKERHET PÅ PNEUMATISK KANT / PNEUMATIC EDGEMOUNT SECURITY 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gummi
kant 

 
Rubber 

of 
edgemounte

d security 

Åpningsside V2 
 

Opening side 
 
 
 

V2 

 

90 x 90 x 50 
 
 
 
 
 

1 
15 

 

Pakning 
Gasket 

 
 
 
 

6 hull for 
skruer Ø8 
6 holes for 
screws Ø6 

Dør 2 
Door 

 
 
30 
 
 
 
 

Strekk litt ut 
Slightly 
spread 

 
 

Skruer Ø6 
ikke 

inkludert 
Screws 

Ø6 
not supplied 

 
 
 
 
 
 
 

3  4 
 
 
 
 

2 hull for 
skruer Ø5 
2 holes for 
screws Ø5 

 
Festeklemmer 
Staples 

 

Åpningsside 
 

Opening side 

PVC-rør 
PVC tube 

 
 
 

PVC-rør 
V2 PVC tube 

V2 
 

Skrue 
Ø5 

Screws 
Ø5 
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Kabling / Wiring 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gummi- 
kant 

 
Rubber 

of edge-
mounted 
security 

Åpningsside V2 
 

Opening side 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Justering følsomhet 

Sensitiveness adjustment 
 

1   1   1   1   7   8 9  10 11 12 13 14 15 16 17 
 
 

4   5   2   2   6   3 

+  - 
3   2   2 2   2   2 2  18 19 

 
 
 
 
 
 
 
 

NC-kontakt 
! NC contact 

V2 J 
 
 
 
90 x 90 x 50 

 
 
 
 
 
M  Brun / Brown 

J Gul  / Yellow 

V Grønn / Green 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V2 
Åpningsside 

 
Opening side 

 
 
 
 

Åpning til venstre 
Left side opening 
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3 - LODDRETT OPTISK SIKKERHET / OPTICAL SAFETY DEVICE 
 
 
 
 
 
 

V3 
 
 
 
 
 
 
 

A B C D E 
 

Sender 
(nederst) 

Transmitter 
(bottom of the 

door) 

 
Mottaker 
(øverst) 
Receiver 

(top of the 
door) 

 
Mottakerholder 

Receiver 
holder 

 
Forsterkerboks 
Amplifier 
box 

 
Forsterker 
Amplifier 

 
 
 

Montering av senderen 
Transmitter 
mounting 

 
 
 
 

Åpnings-
side 

 
Opening 

side 
 
 
A 

 
 
 
 

ENKEL PAKNING                           
Minste tykkelse dør = 75mm  

SINGLE GASKET 
Mini door thickness = 75mm 

DOBBEL PAKNING              
Minste tykkelse dør = 100mm  

DOUBLE GASKET 
Mini door thickness = 100mm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A A 
 

Ø5 Ø5 
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Åpnings
side 

   1  

 C 
 
 
 
 
 

Åpnings-
side 

 
Opening 

side 

 

1 

B 2 

Montering av senderen / Receiver mounting 
 
 
 

2 
 

C 
 

Ø6 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3  Juster på linje 
Align X 

 

 
 
 
Dørhøyde 

Door 
height 

 
 
 

Blokkere 
Block 

4,5 m 
 

4 m    
 
3,5 m 
 

3 m    
 
2,5 m        
2,2 m    

2 m    
 

L mm 70  80  90   100  110  120  130  140 
65  75  85  95   105  115  125   135 

 
 
L mm 
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Feste V3-boksen og kabelgjennomgang 
 

 
 

1  Bor et hull i døren og fest 
forsterkerboksen (D) 

 
 
 

2   Legg ledningen (b) til mottakeren på øvre kant av døren og trekk den frem 
til V3-koblingsboksen og fest den med festeklemmene. 

 
 
 

b 
 
 
 
 
 

Åpningsside V3 
 

4 

 
 
21 70 

 
 

Ø6 
 
 
 
 
 

112 
 
 
 

Ø5 3 
Bor avstiveren og pakningen til 
gulvet. 

c Fest ledningen (c) til senderen 
på innersiden av døren med 
festeklemmene. 

 
 
 

Ø5 4 
Bor hull på de vannrette 
pakningene øverst på døren. 
Legg ledningen (c) til 
mottakeren på øvre kant av 
døren og trekk den frem til V3-
koblingsboksen og fest den med 
festeklemmene. 

50 
 

112 
b c 

 
V3 

 

 
 
 

Dybde: 75 
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V3 connection box fixing / Way of the cables 
 
 
 

1   Drill the door and fix 
the amplifier box 

(D) 
 
 2   Pass the cable of the receiver (b) on the upper edge of the door 

and insert it in the V3 connection box. Fix the cable with fixing 
elements. 

 
 
 

b 
 
 
 
 
 

Opening side V3 
 

4 

 
 
21 70 

 
 

Ø6 
 
 
 
 
 

112 
 
 
 

Ø5 3 
Drill the floor straightening 
rod and the floor gasket. 

c  Pass the cable of the transmitter                              
(c) on the internal side of the door. 
Fix the cable with fixing elements. 

 
 
 

Ø5 4 
At the top of the door, drill the 
horizontal frame gasket(s).Pass 
the cable of the transmitter (c) on 
the upper edge of the door and 
insert it in the V3 connection box. 
Fix the cable with fixing elements. 

50 
 

112 
b c 

 
V3 

 
 
 

Depth: 75 
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V3 

2 

Kabling / 
Wiring 

 
 
 
1     Dra 

Pull 

B  Hvit / White 

Bl  Blå / Blue 
 

J  Gul  / Yellow 

M   Brun / Brown 

N  Svart / Black 

R  Rød / Red 
 

V  Grønn / Green 

 
 
 
 
 
 
3 

Kable 
Wire 

 
 
 
 
 
 
 
 

Koble fra 
Unplug 

 
 
 
 
 
 

B       
 

Åpningsside V3 
 

Opening side 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A 
 

B 
Mottaker 

Receiver 
 
 

J 
 
 

Bl A2 
31 
21 

M 11 
A1 

 
 
 
 
 
 
 
 

Avskjer
ming 
Shieldin
g 

34 
32 
24 
22 
14 
12 

 
 
 
 
 

34 
A2  32 
31  24 
21  22 
11  14 
A1  12 

N 1   1 
 

R 
1   1   7   8 9  10 11 12 13 14 15 16 17 

 
A 

Sender 
Transmitter 

4   5   2   2   6   3 3   2   2 2   2   2 2  18 19

 

Kabling av sikkerhetene i 
klemmeboksen V3 

Wiring the safety devices into 
the V3 terminal block 

Kabling av klemmeboksen V3 i 
kontrollboksen 

Wiring the V3 terminal block 
into the command box 
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2    Fest 
Fix 

 
 
 
 
 
 
 
 

     Tilkoble 
Plug 

 
 

Lukk 
Close 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V3 Åpningsside 
 

Opening 
side 

 
 
 
 
 
 

Åpning til venstre 
Left side opening 

 

 
 
 
 
 
 

i 
 

Grønt lys/strøm 
Green control light/Power 

Av 
Off 

Ingen strøm 
Power supply failure 

På 
On 

Driftsklar 
OK 

 

Rødt sikkerhetslys 
Red control light / Security 

 

Slukket 
Off 

Stråle brutt eller sikkerhetsfeil 
Beam cut or security failure 

På 
On 

Driftsklar 
OK 
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4 - EKSTRAUTSTYR FOR LAV TEMPERATUR / LOW TEMPERATURE OPTION 
 

 
 
 

i 
 

 
 
 
 
 
 
 

Oppvarming 
(monteres i 

den elektriske 
boksen) 
Heating 

(to mount into the 
command box) 

 

Termostat
boks 

Thermostat 
box 

 
 
 
 
 
(festes under 
motoren) 
(to fix under the 
motor) 

Minstetemperatur: - 30 
°C. 

Disse 2 elementene kan brukes 
sammen eller separat avhengig 
av installasjonens konfigurasjon. 

 

Mini temperature: - 30 °C. 
This two elements can be 

used together or separately, 
depending on the configuration of 

the installation. 

 

 
 
 
 

Varme / Heating 
 
 
 
 
 

BRYT STRØMFORSYNINGEN MED STRØMBRYTEREN 
! CUT THE POWER SUPPLY WITH THE CIRCUIT BREAKER 

 
 
 
 

1 
 

5mm 

2  Strømbryter 
Circuit breaker 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tilkoble 
Plug 
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1 
3 

2 

2 

Termostatboks / Thermostat box 
 

(For en driftstemperatur mellom – 10 °C og – 30 °C 
Using temperature between – 10 °C and – 30 °C) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Termostatboksen må installeres nær settets motor 
 !       Imperatively install the thermostat box near the motor of the kit 

 
 
 
 

Deksler 
Covers 

1 
 
 

Fest 
Fix 

 
 
 
 
 

Skruer ikke inkludert 
Screws not supplied 

 
 
 
3 

Ikke endre innstillingene til termostaten 
!  Do not change the thermostat settings 

 
 
 
 

10 11 12 13 14 15 16 17 
 
 

3   2   2 2   2   2 
 

B 
M 

2  18 19 
 
 
 
V 
J 

Bryt 
Cut 

 
B Hvit / White 

J  Gul  / Yellow 

M   Brun / Brown 

N Grønn / Green 
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5 - VARMEREFLEKTOR / HEATING REFLECTOR 
 
 
 
 
 

Montering av reflektoren / Reflector mounting 
 
 
 

Enkel vannrett sperre 
Single horizontal safety device 

 
 
 
 
 

Ø 4,5 
 
 
 
 
 
 
 

Ø 93 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Rødt punkt på strålen 
Red point of the beam 

 
 
 
 
 

Feste av V2-koblingsboks / V2 Connection box fixing 
 
 
 
 
 
 
 

Eksempel på kabling 2 
av ledning 3 

Example of possible 
wiring in the door  

Åpningsside 1 
Opening side Fest / Fix 

 
 
 

V2 2xØ4 45 
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Kabling / Wiring 
 
 
 
 
 
 
 
 

B Hvit / White 

Bl Blå / Blue 

M  Brun / Brown 

V Grønn / Green 

V2 
 
 
 
 
 
 
 
 

Åpning til venstre 
Left side opening 

 
Åpningsside 
Opening side 

 
 
 
 
 
 

V2 
Åpningsside 
Opening side 

 
 
 
 
 
 

V2 
 
 
 

90 x 90 x 50 
 
 
 
 
 
 
 
 

1   1   1   1   7   8 9  10 11 12 13 14 15 16 17 
 
 

4   5   2   2   6   3 3   2   2 2   2   2 2  18 19 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B Bl 
 
 

V2 

 
Varmereflektor 

Heating 
reflector 
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6 - LÅSER / LOCKS 
 
 
 
 
 
 
 

Åpningsside 
 

Opening side 
 

Lås 
Lock (Eksempel på installasjon 

Installation example) 
 

 
 
 

Låser / Locks 37 - 237HP - 38 - 238HP 
 

Se monteringsinstruksjoner i NMserrures37-38 for mekanisk montering av låsene 
See mounting instructions «NMserrures37-38» for the mechanical mounting of the locks 

 
 
 

22 21 

14 13 

 
 
 
 
1   1   1   1   7   8 

 
 
 
 
9  10 11 12 13 14 15 16 17 

! 
 

Fjern shunten 
mellom 17 og 19 

 
 
 

38 - 238HP 

4   5   2   2   6   3 3   2   2 2   2   2 2  18 19    Remove the shunt 
between 17 and 19 

 
 
 

Låser / Locks 55/55HP - 57/57HP - 56/56HP - 58/58HP 
 

Se monteringsinstruksjoner i NMserrures55-58 for mekanisk montering av låsene 
See mounting instructions «NMserrures55-58» for the mechanical mounting of the locks 

 

56/56HP 
58/58HP 

 

N Svart - Black 
Svart / Hvit ! 

N/B Black/White 1   1   1   1   7   8 9  10 11 12 13 14 15 16 17  
    Fjern shunten 
mellom 17 og 19

4   5   2   2   6   3 3   2   2 2   2   2 2  18 19 
 

N 

 
 
N/B 

Remove the 
shunt between 

17 and 19
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